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princ¢ipal.

1. Commungque de presse

Le PRESIDENT rappelle qu’éu cours de éa derniére
seance la Commissidn avait décide de confier au Comité ge-
néral la mise au point du communiqué de presse qui sersa
remis aux journalistes“avant le depart de la Commission,&‘m
Jérusalem, Le Gpmité‘se trouve aujourdthui saisi de trois
projets de texte parﬁivlesquels il devra faire son choix.

Le SECRETAIRE PRINCIPAL rappelle.qu'é sa séance pré-
cedente la Cgmmission asexamine un projet de communique le
presse prépare par le Secretariat, ainsi qu'un autre projet
soumis par M. Fisher; atteché de presse de la Commiésion 5
Jérusalem, A la suite devcetlexamen; la Commission}estiJ~
mant que chacun de ces tektes présentait des avéntagé§ et
des inconvénients, avait demandé au Secrétariat d'amaigamefmxn
en un seul communiqué;lés passages des deux projets qui lui |
sembléient devoir étre‘fétenus. Cependant, etant donné la
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Secrétariat n'est pasﬂﬁéfGéﬁﬁwé mettre aﬁ“point, & partir de
ces deux textes, un projet quil soit suffisamment homogén:.
Dégageant les conclusions de l?échénge de vﬁes qui avait eu
lieu au sein de 1la Qommission, il a donc proposé un nouvenu
projet de communiqué de presse présentant un exposé chronslo-
gique succinct, mais precis, des travaux de la Commission a
Genéve, et fournissanpddes‘eigmente dtappréciation suffisents
pour permettre aux lecteurs de ce communiqué de bien comprendre
l'attitude de la Commission;

Le PRESIDENT observe qu'en effet la Commission avalt
estimé que le projet primitif du Secretariat qui contenait une
excellente analyse de l'activite de la Commission & Genava,
presentait un exposé des faits un peu trop détaillé; en re-
vanche, le pfojet soumis par M. Fiéhér avait une forme plus
directe et plus journalistigue, mais presentait l'inconvunient
de ne pas expliquer suffisamment les raisons et lés principes
qui avaient guidé la Commission dans son action. Wuant an
troisiéme projet soumis aujourd'hui par le Secrétariat, i:
semble & premiére vue répondre de fagon satisfaisante auwx
voeux de la Commission,

M. ERALP (Turquie) estime, pour sa pawt, que le nouveau
projet du Secrétariat conjugue les faiblesses des deux pro-
cédents projets de communiqué. I1 lui aurait paru preferable
que la nouvelle version de ce communiqué s'inspirdt surtout du .
projet primitif du Secrétariat, tout en retenant un poini cu
deux du texte soumis par M. Fisher. Il ne croit pas qu: la
Commission doive sacrifier la yuestion de fond & la questicn
de forme. |

M. BARCU (Ztats-Unis d'Amerique) pense, quant & lul, que
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le nouveau projet du Secrétariat est satisfaisant, tout =i

reconnaiscant avec M. Eralp, yue l'on pourrait alléger l:
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dernier paregraphe de ce document en supprimant tout ce qui
ne se rapporte pas directement aux faits. I1 suggére donc
de prendre ce nouveau projet comme base d'un texte ou l'on
pourrait intégrer quelques passages du projet primitif du
Secrétariat.

Aprés un échange de vues, le Comite, sur la suggestion
dé M, ERALP (Turquie) et de M, BARCO (Etats-Unis d'Amerique),
convient d'indiquer clairement dans ce éommuniqué que la Com-
mission doit faire rapport sur la derniére phase de ses
travaux, au Secrétaire géneral des Nations Unies et & la
cinguidme session ordineire de 1'Assemblée génerale, Le
Comité reconnait egalement, avec le PRESIDENT, qu'il faudrait
rappeler les raisons pour lesquelles lé Commission avait
choisi de siéger & Genéve, et préciserles motifs pour lesquels
elle se propose aujourd'hui de se rendre & Jérusalem. Il
estime également essentiel de rappeler les propositions de la
Coﬁmission en date du 29 mars 1950 et dfindiquer gue la Com=-
mission, loin d'avoir abandonné lYespoir de résoudre le
probléme palestinien, est fermement décidée & poursuivre ses
efforts,

Sur cette base, le Secretariat modifie, séance tenante,
le nouveau projet de communiqué auquel le Comité apporte encore
quelques modifications destinecs & donner & l'exposé de la
situation une présentation logique et équilibree.

Le PRESIDENT constate, qu'ainsi mis auipoint, ce projet
semble donner toute satisfaction et pourra éf}e soumis &

llapprobation de la Commission,

2. Projet de septiéme rapport perlodlque au Secretalre
general des Nttlona Unies.

Le PRESIDENT rappelle aux mem};%“res du Comité les modifi-
cations qu'il avait apportées, au cours de sa precédente

seance, & ce projet de rapport périodique.
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Reprenont l'examen, paragraphe par paragraphe, du projet
ainsi modifie, le Comite, aprés un echange de vues, estime
qu'il conviendrait de remanier ltavont-~derniére phrase du
premier alinéa du paragraephe 2 de maniére & bien faire ressortir
que la Commission a cru prefersble d'indiquer aux parties les
principes qui la guideraient dans la conduite des neéegociations
au sein des Comites mixtes, dans l'espoir de faire accepter
ses profpsitions. |

A propos du paragraphe 3 qui, au cours de la préccdente
séance avait fait déjd l'objet d'un cchange de vues, M. ERALP
(Turquie) pefsiste 4 penser que l'indication, en elle~méme
interessante; du retour des Etats arabes & leur position pri-
mitive, serait plus & sa place dans le rapport final que dans
ce rapport periodique. Il lui semble d'ailleurs qu'il évait
¢té decidé de supprimer cet alinea.

Le SECRETAIRE PRINCIPAL observe que la question se pose
de savoir si la Commission considére le changement d'attitude
des Etats érabes comme un fait suffiscmment important pour
mériter d?étre‘signale_dans son rapport. I1 souligne qué,
dans l'etude de 1l'evolution de la situation & laquelle elle
procéde dans ses rapports periodiyues, la Commission a coutume
d'indiquer les’changementﬁ d'attitude des parties.

Suf la suggestion de M. BARCO (Etats-Unis d'Amérique)
le PRESIDENT propose dglmaintenir cet alinea, dans le projet
de rapport; et de le signaler & l'attention de la Commission
qui appréciera.l'opportunite de son maintien.

A propos du paragraphe 6, M. BARCO (Etats-Unis d'Amé-
rique) se demande s'il ne serait pas souhaitable de supprimer
dans ce paragraphe la defniéfe phraséwdnnon¢ant que llbn

reviendra ultérieurement sur les declarations d'ordre general
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faites par les Etats srabes devant 1o Commission,

Le PRESIDENT observe que l'insertion de cette phrase,
proposece par M. de Bolsanger, Qisait & donner satisfaction
aux Btats arabes en leur laissant entendre yue lfon revien-
drait sur leurs declarations. Il convient neanmoins de
retenir l'observation du Secreteaire principal qui estime que
le fait d'inclure, dans le rapport, une reférence aux
declerations des Etats arabes pourrait creer l'obligation .
d'inclure une reférence au meémoire du Gouvernement d'Israel
en date du 29 mars 1950. C'est 1da un point qui pourrait
Etre soumis & 1l'appriciation de la Commission.
| Le Comite consideére gu'avec ces modifications, le
rapport presente une excellente snalyse de la situation et
qu'il pourra‘étre ainsi soumis a l*approbétion de la Com-~

mission.

La séance est levee & 12 h, 35,




